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Auteur(s) : Fair, John

Les folios

En passant la souris sur une vignette, le titre de I'image apparait.

1 Fichier(s)

Les mots clés

affaire Dreyfus, Poésie

Relations

Ce document n'a pas de relation indiquée avec un autre document du projet.[]

Présentation
GenreCorrespondance

Date d'envoil898-02-11
AdresseWilderton, Bournemouth

Description & Analyse

DescriptionEnvoie un poeme de J. G. Whittier.

Information générales

LangueFrancais
CoteANG FAIR 1898 02 11

Eléments codicologiques Un bifeuillet original et une coupure de presse.
SourceFonds Colin Burns (Centre Zola)

Informations éditoriales
Editeur de la ficheCentre d'Etude sur Zola et le Naturalisme & Institut des textes et

manuscrits modernes, CNRS-ENS ; projet EMAN (CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle).
Mentions 1égales

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/7901?context=pdf
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e Image : Fonds Colin Burns. Toute reproduction doit faire I'objet d'une
demande aupres du Centre d'étude sur Zola et le naturalisme a 1'aide du
formulaire de contact.
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Be thou like the noble ancient—
. Scorn the threat that bids thee fear :

If a free thought seek expression,
Bpeak it boldly—speak it all !

"

——————

i He who has the ,ﬁm.h, 'am"a"k\&ss it,
Keeps what not to him belonks,

But perfdrms a selfish action,
That his fellow-mortal wrongs.

He who seeke e truth, and trembles
Af tHfe dangers be must brave, |

Is not, &2 to be a freeman, 1
Ho at best is but a slave.

He who hears the trath, and places
Its high promptings under ban,

Loud may boast of all that’s manly,
But can never be a man !

WILDERTON,
BOURNEMOUTH.
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Speak !—No matter what betide thee ;
Let them strike, but make them heapy, ==
Be thou like the first apostles—

Be thou like heroic Paul : ;ﬂ!, { &, ’4[‘1[( :
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